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PFibéhy k zamysleni.

Rok se seSel s rokem a vy otvirate druhy dil "PFibéht k zamysleni". Béhem této
doby se pulty knihkupectvi zaGaly plnit literaturou podobného typu. Vydavaji se
desitky, vétSinou malych kniZzeek, které maji slouZit k zastaveni ve spéchu ved-
niho dne, k pfecteni jednoho &i dvou pFibéhl. Tak jako na dortu je vzdy v hlav-
nim z4jmu ofiSek na jeho vrchu, tak i tyto drobni¢ky se mohou stat jednim ofis-
kem na nasi cesté.

To, Zze knizky tohoto typu jsou hojné Cteny nam napovida, Ze jsme se snad vy-
dali spravnym smérem a timto skautskym dilkem vadm na kazdy den pFipravime
néjaky ten ofiSek.

Bobo

Anna Velichova - Ida (1956)

Vystudovala pedagogickou fakultu v Plzni, od r. 1979 pracuje jako stfedoSkolska
profesorka na gymnaziu v Blovicich. Od r. 1968 je ¢lenkou Jundka. Od r.1990
pise ¢lanky a preklady z néméiny do skautského tisku (Cin, Skaut - Junak, Skau-
ting, Fons), od kvétna 1991 vede skautskou hlidku v regionalnim Plzefiském de-
niku. V soucasné dobe je tiskovym zpravodajem plzenské méstské rady Junaka.

Prelozila také knihu Waltera Hannsena VIk, jenZ nikdy nespi. Do 33. a 34. ro¢-
niku Skautingu spolu s Véaclavem Noskem - Windym zpracovala serial Privodce
skautskou literaturou.

*

Jana Wienerova (1953)

Absolventka Husovy ¢&s. bohoslovecké fakulty, duchovni Cirkve Cs. husitské, re-
daktorka ¢trnactideniku Cirkve &s. husitské Cesky zapas.

Vytvarné $koleni: LSU - u akad. malif(i Ivo Svor¢ika a Jifiho Kodyma
lustrovala vice nez desitku knih, vystavovala doma i v zahranici.

*

Diky za pomoc.

Patfi sestfe 1dé za preklad, Jané Wieneroveé za ilustrace, Milo3ovi Zapletalovi za
poskytnuti autorskych prav na své knihy némeckeé strané, jenz reciprocné posky-
tla prava k této knize. Za technickou pomoc dale patfi dik panu Vilémovi Barto-
vi, Marce, Borkovi, Hance, Kéace, bratru SvatoSovi a dalSim.

llustrace na obélce Ladislav Rusek
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Rozumeét skuteCnosti - brat sny vazne....

Pro¢ "Nové pfibéhy k zamysleni"? Mnoho lidi ve skautském svazu i mimo ngj
- mladi, ale i kupodivu mnoho starsich - mne po vydani Pfibéhll k zamysleni
podnitilo k tomu, abych vydal dalsi dil.

Proto zde nyni pfedkladam nové pfibéhy, povidky a naméty k zamysleni,
které se mi pfi mé dlouholeté praci s mladezi zdaly dilezité: texty a pFibéhy
vhodné k pFevypravéni, k dalSimu rozvijeni, jako inspirace k spradani novych
pribénd, ...

Mnoho piibéhl vykresluje obrazy nasich sn, fantazii, utopii a vizi. Vystu-
puji vétSinou ponékud z nasi skutecnosti - a presto s ni maji mnoho spolecné-
ho. Kazdy z nas se denné vyporadava s néjakou konkrétni skutecnosti - niko-
mu bych neradil, aby s touto knihou vystupoval z reality. Pfesto plati slova
Marie Ebner-Eschenbachové :

"Nenazvu té ubohym,
kdyZ tvé sny

nedo$ly naplnéni.
Nazvu té ubohym,
kdyZ jsi nikdy nesnil."

Pribéhy a texty této knihy by mély podnécovat Clovéka k tomu, aby lépe
porozumeél skutecnosti, ale také, aby bral sny vazné:obrazek na strané 1 uka-
zuje schodisté, vedouci z temnoty do svétla. Bylo by kréasné, kdyby povidky a
podobenstvi tohoto pokracovani Pribéhd prinasely cosi podobného.

Vypravénim i naslouchanim bychom mohli o sob& zjistit mnohé: je tak¥ika-
jic naSim zrcadlem. KdyZz vypravime, kraime ve Slépéjich velkého
"Vypravéde a Vykladace smyslu pribéh(" - Jezise Krista. Jeho pFibéhy pojed-
navaji o zdanlivé banalnich kaZzdodennostech, o peceni chleba, o setbé a skliz-
ni, o ztracené minci, o hostovi, o odpusténi. Pojednavaji o osvobozeni, o
ztroskotani, o odvaze, o déleni, o tom, co je na tomto svété dllezité, a o tom,
€0 nas v budoucim svété ofekava. JeziSova podobenstvi a pFibéhy vstupuji
mezi nas, vyvolavaji hnuti nasich mysli, objasiiuji ndm, na ¢em jsme, a vedou
nas k rozhodnutim.

Predkladané povidky, texty a naméty k zamysleni nejsou tematicky uspora-
dany. K pribéhdm jsem nyni pfipojil par kratkych podnétll k rozjimani. Nena-
rokuji si, Ze by mély pfibéhy vykladat "spravné": jsou to myslenky, které mne
pfi jejich Cetbé &i vypravéni napadly. CtenaF miZe povaZovat za dileZité néco
zcela jiného. Stanou-li se "Nové pribéhy k zamysleni" pro lidi dobrymi pri-
vodci, vyvolaji-li otdzky ¢i povedou-li k zamysleni - pak dosahly svého cile.

Peter Bleeser, svazovy duchovni radce DPSG (Némecti skauti sv. Jifi)



E lektricka sit

Jeden déInik si koupil televizor. PFiSel technik, postavil pFistroj na stl a vse
majiteli vysvétlil - k éemu slouzi rGizné knofliky, kanaly, programy, jak nasta-
vit nejlepsi vyladéni, jak funguje anténa - vysvétlil vSechno. Jen najedno za-
pomnél: zapojit aparat do elektrické sité.

Vecer délnik sezval vSechno své pfibuzenstvo: vSichni méli byt u prvniho
zapnuti televizoru. Uklidil obyvaci pokoj a rozestavil Zidle. PFiSel velky o-
kamzik! Poprosil o klid, stiskl knoflik a posadil se na své misto. VSichni zé&fili
nedockavosti... ¢as plynul.

"Jo, musi to tak byt, lidi. Ten technik fikal, Zze se to musi nejdfiv ohféat, a to
trochu potrva."

Cekali dvé hodiny. Nestalo se nic. VSichni 8li domd plni zklamani Televi-

Lumbarda je malé misto na dalmatském ostrové Korcula a je proslavené tfemi
vécmi. Chutnymi rybami scampi, které se tam serviruji - ulovené vesnickymi
rybéri a skvéle upecené jejich Zenami na olivovém oleji - obalené v mouce a
pokapané citronem. Skvélym trpkym bilym vinem Grk, které rodi cihlové Cer-
vena pdda vinohradd kolem jizniho zalivu. A nakonec mistnim blaznem jmé-
nem Torno. Kdyz tehdy - pred valkou - pfisli do Lumbardy cizinci, aby jedli
scampi a pili Grk, vynoril se odkudsi Torno - kracel trhané, vlekl se, klatil ru-
kama, obli¢ej znetvoFeny grimasou, a nesrozumitelné brebtal.

Netrvalo dlouho ajeden z domorodcd mu se smichem poloZil na dlaii dvé
mince - jeden velky peniz /25 para/ ajeden maly plldinar.

"Jeden z nich si mdze$ vzit, Torno!"

Torno se okamzité zatvafil mazané, vychytrale se usmal a séhl po minci 25
para.



"Je tak hloupy, Ze véri, Ze vétSi mince plati vic," vysvétloval pak domoro-
dec se smichem, "a pfitom ma ta mala dvakrat takovou cenu."”

Ale Torno potrasl hlavou a klatil pazemi, jako by tim chtél vyjadfit, Ze to vi
Iépe a neda ze sebe délat blazna.

A pfirozené cizinci ten pokus opakovali, jakmile pochopili, o co Slo. Torno
si pofad bral s vychytralym Gsmévem peniz 25 para a odmital malou pldina-
rovou minci, i kdyZ mu ji chtél nékdo vnutit.

Pozdgji, na podzim, kdyZ cizinci odjeli aja uz byl na ostrové jako doma,
jsem Torna zase potkal. Daroval jsem mu par cigaret. "Poslechni, ekl jsem,
"pro€ si pofad bere$ tu velkou minci? Ta mala ma dvakrat takovou cenu!"

Torno popotahl z cigarety a usklibl se:

"Tak pitomy zase nejsem," a najednou nemeél s fe€i ani ty nejmensi potize.
"Kdybych to nedélal, lidi by mi hned prestali nabizet mince, abych si vybral."

- pFili§ rychle nazveme nesmyslem to, éemu nerozumime,
- tomu kdo se chova jinak, neZjsme zvykli, Casto Fikame "blazen"
- co se zde Fika o cené "majetku”, o moznosti volby a o svobodé?

P l1avat v Fece

Plavat v fece lze snaze nez v jezefe Ci v mofi: nese té proud, i kdyZ lezi$ na
zadech, aniZ potfebuje$ vynaloZit tu nejmensi ndmahu. Ale feka, kterd ti uspo-
fi v8echny pohyby pfi plavani, t& strhava s sebou. Pry¢ od $atd, od pratel, od
auta, od moznosti vrétit se domd. Proud té strhava do mist, kde jsi cizi, kde na
tebe Cihaji viry, pefeje ajezy. A stejné, jako je pfijemné, nechat se unaset ne-
zvuénym tokem, je nebezpecné vzpirat se proudu a snaZit se zastavit svijj po-
hyb. Smekl ses nékolikrat na kluzkych kamenech. Ale ted stojiS. A také brehy
kolem tige stoji. Reka se Zene dél s nepfijemnou silou pres tva stehna, ty viak

vvvvv

fi§ proudu nebo radgji vystoupi$ na breh.

D obry &lovék u brany pekla

Peklo bylo totalné preplnéno ajesté porad pfed nim stala dlouha fronta. Na-
konec se musel dostavit sam kral pekel, aby odehnal dalsi uchazece.

"UzZ je zde tak preplnéno, Ze tu mame jen jedno volné misto," Fekl. "To mu-
si dostat ten nejtéZsi hriSnik. Neni tu nékdne néjaky vrah?"

A zacal chodit mezi Cekajicimi a zkoumat jejich provinéni. At mu vSak vy-

kladali cokoliv, nic se mu nezdalo dostateCnym h¥ichem, aby za to mohl



pridélit posledni volné misto v pekle. Znovu a znovu se rozhlizel zastupem.
Nakonec spatfil jednoho Clovéka, kterého se jesté neptal.

"Proc¢ zde Cekate tak sam? Co jste provedI?"

"Nic," odpovédél muz. "Jsem dobry Clovék a zde jsem pouze nedopatfenim.
VEFil jsem, Ze ti lidé tady stoji frontu na cigarety."

"Ale néco jste prece udélat musel," fekl dabel. "Kazdy néco provede."

"Vidél jsem takové véci," ekl ten dobry Clovék, "ale drzel jsem se zpatky.
Vidél jsem, jak lidé pronésledovali své blizni, ale nikdy jsem se toho neucast-
nil. Nechavali déti hladovét a prodavali je do otroctvi, také tyrali slabé a Sla-
pali po chudych. Vsude kolem mne méli lidé prospéch ze zlo€inli vecho dru-
hu, ale j& jsem odolal pokuSeni a nedélal jsem nic."

"Absolutné nic?" zeptal se dabel neveéficné. "Jste si naprosto jist, Ze jste to-
mu vSemu jen prihlizel?"

"Pfed mymi vlastnimi dvefmi se ta svinstva déla, ale mam cisté ruce, do
niceho jsem nezasahoval," Fekl dobry Clovék.

"A opravdu jste nic nedélal?" opakoval débel.

"Ne!"

"Pojd’ dal, synu, to misto patfi tob&!"

A kdyZz ho dabel poustél dovnitf, pfitiskl se radéji ke sténg, aby se toho
"dobrého ¢lovéka" nemusel dotknout.

- také to, co nedélame, se ndm muze stat osudnym
- spoluvytvareni spolecnosti, angazovani se ve svété je naSim Ukolem
- co vSechno asi ten "dobry Clovék™ mohl vidét pfed svwmi vlastnimi dvefmi?

M ravenec a cvréek

Jednoho dne 8li mravenec a cvréek spolecné po cesté. PFisli k potoku a cvréek
se zeptal:

"Priteli jak se dostaneme na druhou stranu? J& mohu preskocit, ale jak je to
s tebou?"

"To dokazu jisté taky," odpovédél mravenec.

Cvrcek Uspesné preskocil. Také mravenec se o to pokusil, avsak sklouzl a
spadl do vody.

"Pomoz mi cvrcku, vytadhni mne provazem ven," volal ustraSeng.



Cvrcek odbéhl hledat provaz. Potkal vepfika a poprosil jej:

"Prasatko, prosim, pomoz mi. Dej mi par svych Stétin, abych z nich mohl
udélat provaz a vytahl jim mravence z vody."

Vepfik odpovédél: "Az mi das kokosovy ofech. Pak ti ddm Stétin kolik bu-
des$ chtit."

Cvréek odbéhl vyhledat kokosovou palmu. KdyZ ji naSel, zavolal do
koruny:

"Hej, kokosova palmo, pomoz mi, prosim. Dej mi jeden ze svych ofech,
abych ho mohl déat prasatku, to mi d& své Stétiny, abych z nich mohl udélat
provaz a vytahl jim mravence z vody."

"Vyzef nejdfive vranu, ktera se usadila mezi mymi listy a velmi mé tizi.
Pak dostane$ kokosovy ofech," odpovédéla palma.

"Vrano, mlze$, prosim, opustit tu palmu, aby mi dala kokosovych ofech pro
prasatko, to mi da Stétiny, ze kterych chci udélat provaz, abych jim vytahl
mravence z vody."

A co odpovédéla vrana?

"Odletim, ale pod podminkou, Zze mi das vejce," odpovédéla.

Cvrcek bézel dal az nasel slepici a poprosil ji o vejce.

Slepice v3ak odpovédéla:

"Pfines mi par zrnek ryze a kukufice, pak ti dam vejce."

A tak cvrcek rychle spéchal k sypce, aby si vyprosil par zrnek ryze a
kukufice.

Sypka odpovédéla: "Vyzen nejdfiv krysu, kterd se ve mné usidlila. Pak do-
stanes ryzi i zrni."

Krysa vSak chtéla odejit jen pod podminkou, Ze nedfive dostane mléko od
kravy.

Cvrcek se tedy odebral ke kravé a poprosil ji o trochu mléka. Krava odpo-
védéla: "Pfines mi otypku travy, pak ti dam pohdr Cerstvého miléka."

Cvrcek rychle vybéhl na louku, natrhal travu, svazal ji do otypky a dal ji
kravé. Od kravy dostal Cerstvé mléko a to dal kryse. Krysa si vzala mléko a
opustila sypku. Sypka pak cvrckovi dala par zrnek ryze a kukufice pro slepici.
Od slepice dostal vajicko, a to pak cvréek rychle odnesl vrané. Vrana si vejce
vzala a odlétla z kokosové palmy. Od palmy pak cvréek dostal ofech pro vep-
fika, ktery hned cvrckovi dal Stétiny. Jakmile cvrek dostal Stétiny, upletl z
nich lano. Rychle pomohl mravenci: hodil jeden konec provazu do feky a dru-
hy pevné pridrzel. Mravenec se vySplhal na bfeh nasStésti nezranén.

"Diky, priteli," fekl mravenec potésené.

"Ale prosim, nic se nestalo," odvétil cvréek s Usmévem, "pratelé si museji
navzajem pomahat."

- préatelstvi a laska pFekondavaji i ty nejnemoznéjSiprekazky
- opravdova pFipravenost pomoci si neklade zadné podminky (cvrcek)



Svoboda
Vira
Osobnost
Bojovnost
Opravdovost
Dobrota
Angazovanost
Jemnocit
Emocionalita
Svédomi
Iniciativa
Laskavost
Tvofivost

F r EDERIKOVI ZE "TRETIHO SVETA”

Frederico z Mosambiku - ty tomu nerozumis!
PFirozené méte starosti.

Uz tfi roky neprsi. Pole jsou vyschla.

Lidé hladovéji.

Valka pusto$i zemi. Bida uteencl je velka.

Ale my mame také své starosti.

Precti si naSe noviny :

"Prestanite se prejidat.”

"Jak zhubnout o Ctyfi kilogramy v osmi dnech?"
"Ud@lejte si prazdniny s plistem pro krasu."
"Jak byt stihla bez hladu."

Frederico z Mosambiku, ty tomu nerozumis.
Frederico -j& ti také nerozumim.

T ize, ktera posiluje

Oéazou kracel Ben Sadok. Byl to muz tak Skodolibého charakteru, Ze nemohl
vidét nic zdravého a krasného, aniz by se to nepokusil néjak poskodit. Na o-
kraji oazy stala pékné rostla mlada palma. lhned padla zasmusilému Arabovi
do oci. Vzal tézky kamen a polozil jej mladé palmé do koruny a po tomto



"hrdinském ¢inu" se zlobnym smichem odeSel. Mlada palma se ohybala a po-
kousela se tu tihu setfast. Marné. Kamen byl zaklesnut v koruné prili§ pevng.

Tehdy se mlady strom vzeprel proti kamenné tize. Oprel své kofeny tak hlu-
boko, Ze dosahly skryté vodni tepny oédzy a zdvihl svou korunu s kamenem
tak vysoko, az pfesahovala vSechny stromy v odze. Voda z hlubin a slune€ni
Zar z vySe ucinily z mladého stromu kralovskou palmu.

Po letech se pfiSel Ben Sadok potéSit pohledem na strom, ktery kdysi
zmrzacil. Hledal marné. Pojednou nejvyssi palma sklonila svou korunu, uké-
zala kdmen a pravila: "Ben Sadoku, musim ti podékovat, tvdj kamen mne uci-
nil silnou.”

- v Zivoté existuji bfemena, ktera posiluji
- teprve po letech pochopime k ¢emu byl ten ktery prozitek dobry
- co udélala palma, aby prezZila? ... ajakaje ma soucasna situace?

BOZi PRITOMNOST

Pohlizet na svét jenom z dali,

k Bohu té blize nevede,

a na svét zirat v necinnosti,

to k Nému také nevede.

Kdyz vSak svét vidi§ v Bohu cely,
pak je Blh v tobé pritomen.

P Fibéh o bambusu

Jsou pribéhy, které Cekaji na to, aby byly vyloZeny, pfiCemzZ se Clovék pta
sebe sama: Jak pFistoupi$ k tomuto pribéhu?

Uprostfed jednoho velkého kralovstvi na zapadé byla jednou jedna prekras-
na zahrada. Jeji majitel se v ni za denniho horka €asto prochéazel. Ze vSech
rostlin a stromd si nejvice oblibil ulechtily bambus, ktery byl rok od roku sil-
néjsi a mohutnéjsi. Bambus dobre veédél, Ze jej pan ma rad a ma z ného radost.



Jednoho dne pfisel pan ke svému oblibenému stromu zamyslen a bambus
sklonil s dctou svou mohutnou korunu az k zemi. Pan k nému promluvil:
"Mily strome, potfebuji t&!" Vypadalo to, jako by pfiSel den vSech dnd, den,
pro néjZ byl bambus stvofen.

Bambus tiSe odpovédél: "Jsem pFipraven, pouZij mne, jak chces."

Hlas pana zvaznél: "Abych té mohl pouzit, musim té ufiznout."

"Ufiznout mne? Mne, kterého jsi, pane, ucinil nejkrasnéjsim ve své zahra-
dé? Ne, prosim, to ne! PouZivej mne ke své radosti jak chce$, pane, ale, pro-
sim té, nefez mne ... !"

"KdyzZ té neufiznu, nemohu té pouzit."

V zahradé nastalo naprosté ticho. | vitr utichl. Bambus pomalu sklonil svoji
nadhernou korunu. Pak zaSeptal: "Pane, nem(iZe$-li mne pouZit, aniZz bys mne
ufizl, pak mne ufizni."

"Musim ti vSak také odfezat vétve."

"Ach, pane, uSetfi mne toho! UFfizni mne, ale nech mi listy a vétve, prosim."

"Kdy?Z ti je neodejmu, nemohu té pouZzit."

Slunce skrylo svou tvaf. Motyl se strachem odlétl.

A bambus, roztfesen ofekavanim toho, co bude nésledovat, tiSe Fekl: "Pane,
odrizni je."

"MUj stromku, musim udélat jesté vic, musim t& celého stfedem rozfiznout
a vyjmout tvé srdce. KdyZ to neucinim, nebudu t& moci pouzit."

Tu se bambus sklonil az k zemi.

"Pane, feZ a rozdél!"

Tak ufizl pan zahrady mlady bambus, oddélil jeho vétve, otrhal jeho listy,
rozdélil jej na dvé Casti a vyfizl jeho srdce. Pak jej odnesl tam, kde vyvéral
pramen Cerstvé vody doprostfed suchych poli. Tam péan opatrné poloZil bam-
bus na zem. Jeden konec odfiznutého kmene pfipojil k prameni a druhy konec
polozil k vodni struzce na poli. Jasnd, tipytici se voda proudila rozfiznutym
télem bambusu do struzky a struzkou na vyprahla pole, kteraji Ziznivé oceka-
vala. Potom tam majitel zasadil ryzZi. Plynuly dny, ryze rostla, a pfiSel Cas
sklizné. Tak pfFinesla smrt nadherného bambusu Zivot vyprahlym polim.

-Zzména, promeénaje spojovana s obavami

- Fici "ano" nové, zménéné budoucnosti
- oddanost mdZe neocekavané pFinést néco nového
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V &Fis
VIS,

Ze by zrno
na poli
vzrostlo
bez potu?

VEFiS,

Ze by se vino
ve sklence
vylisovalo
bez ndmahy?

VEFiS,

Ze se prsten
na ruce
nosi

bez bolesti?
VEFS,

Ze dité

v naruci
Zije

bez zarmutku?
VEFiS,

Ze sny

v srdci
mohou zit
bez ¢inu?

Jeden ptacek lezel na zadech

Jeden ptécek lezel na zadech a nozky mél vztyCené proti nebi. Letél kolem
jiny, divil se, a hned se ptal:

"Coje to s tebou? Pro€ lezis na zadech?"

Lezici odpovédél :

"Nesu na svych nohou oblohu. Kdyz je stahnu, obloha se zfiti."



V tom okamziku se z vétve blizkého dubu oddélil list a padal s tichym 3e-
lesténim k zemi.

Toho se lezici ptacek tak polekal, ze bleskurychle vyskoCil a letél pry€, jak
mohl nejrychleji. Obloha v3ak zlstala na svém mistg.

- nebrat se tak v&Zné, nepfecernovat se
- Casto tojde i beze mne
- mnozi se nechaji vyvést z miry i drobnosti (padajici dubovy list)

B 1ahoslavenstvi

Blahoslaveni, ktefi maji pochopeni pro zajmy druhych lidi,
nebot” budou hdjit mir a jednotu.

Blahoslaveni, ktefi jsou vzdy pfipraveni u€init prvni krok,
nebot’ poznaji, Ze druzi jsou mnohem otevienéjsi, nez se zda.
Blahoslaveni, ktefi nikdy nefeknou: "To je konec,"

nebot’ naleznou novy zacatek.

Blahoslaveni, ktefi nejprve poslouchaji a pak hovofi,

nebot’ jim bude naslouchano.

Blahoslaveni, ktefi v kazdé diskusi naleznou zrnicko pravdy,
nebot’ doké&Zi spojovat rozdélené.

Blahoslaveni, ktefi nezneuzivaji nikdy svého postaveni,
nebot jim se dostane vaznosti.

Blahoslaveni, ktefi nejsou nikdy uraZeni a zklamani,

nebot’ budou urcovat atmosféru doby.

Blahoslaveni, ktefi dokadZi prohravat a ztracet,

nebot’ Blh pak mliZe zvitézit.

Kraldv pohar

Jednoho dne pfiSel ke krali BoZi posel a fekl mu, Ze brzy zemfe. Soucasné
vSak prinesl pohar s Zivou vodou. Potom fekl:

"Vypijes-li pohar s Zivou vodou, bude§ Zzit."

Krél fekl: "To je vdZna véc. Musim se poradit s mudrci své zemé."

A pozval vSechny mudrce své zemé do kralovského palace a predlozil jim
svij problém. PresvédCovali jej, aby pohar s Zivou vodou vypil.

Kral se zeptal:

"Ktery z mych mudrcd zde neni pfitomen?"
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Rekli mu, Ze nepfiSel jeden, ktery Zije ve vzdalené provincii. Kral pozadal,
aby jej pfivedli. Kdyz pfiSel, polozil mu kral tutéz otazku.

A moudry moudry muz se kréle zeptal:

"M@&3 Zivou vodu vypit sam anebo ji maji s tebou pit i tvoji pratelé?"

Kral odpovédél: "Mam ji vypit sam!"

Mudrc odvétil: "Pak ji nepij, protoze bez pfatel je Clovék mrtev."

- byt kriticky k radam okoli
- umét se rozdélit - toje Zivot

KRIZ JEZISE KRISTA

PrekFiZte vse, coje bézné

a ucinte v3e znovu

Ceho se nikdo neodvézi, toho se musite odvazit vy
Co nikdo nefekne, to vyslovte

Nac nikdo nepomysli, na to s odvahou pomyslete
Co nikdo nezacne, to provedte

Kdyz osaméle zazni ano, musite to také fici
Kdyz nikdo nefekne ne, feknéte to vy

Kdyz vSichni pochybuji, méjte odvahu véfit
Kdyz vsichni délaji totéz, zlistaiite sami sebou
Kde v3ichni chvali, méjte pochybnosti

Kde se vSichni vysmivaji, nevysmivejte se

Kde vsichni skrbli, s odvahou davejte

Kde je vSe temné, ucinte svétlo

KFiz Jezise Krista

PrekFiZte vSe, co je béZné

a ucinte vSe znovu.

Hlemyzd

Hlemyzd' si zil klidné ve svém domecku. Rozvazné se s nim sunul svou ces-
tou, zelenou dzungli luk, napfi¢ pousti zlatavych polnich cest, jezery louZi a
horami korend stromd.

Jeho domek mu byl ochranou - proti nepratel(im, proti chladu a proti slunci.
Vidél svétlo mezi stébly travy, vdechoval vini cizich rostlin, neustale potka-
val nové Zivocichy a jednou potkal ijiné hlemyzdég, s nimiz potom lezl kou-
sek cesty spolecng.



Byl to dobry Zivot, ale jak to tak byva: sotva Clovék zjisti, Ze existuje i néco
jiného, tak to chce také. Kazdopadné to postihlo i hlemyzdé. Slysel cosi o bla-
hobytu, luxusu, pohodli a o tom, Ze teprve majetek z néj udéld osobnost. A
tak prestal byt spokojen.

"U Sneka!" pomyslel si. "U hlemejzdé a u plzaka! Co jen vSechno na svété
je, ajaky ja vedu bidny zivot! Tahnu se s tim pitomym domkem krajem a ra-
duji se, kdyz prsi! Jako by jinak nic jiného neexistovalo!

A zufivou Sne€i rychlosti - totiz asi po sedmi tydnech - dospél k rozhodnuti:
da si svilj domek zafidit. Nejdfive mu udélali kachlickovanou koupelnu v ze-
lené barvé. Obyvak si dal vytapetovat mechem a pofidil si tam Cervankové
Cervené plySové koberce, pohovku, houpaci kfeslo a barevny televizor se sate-
litem. V kuchyni mél nejvybranéjsi lahldky, v loZnici byla mékka postel s
vodotryskem a hudbou. Mél tam stropni svétlo, popelnik a dokonce i knihy.
Ovsem s prazdnymi strankami, protoze hlemyZzdi neuméji Cist. Ano, a jinak
jesté mél viechno mozné. Napfiklad gardz, coz sice byla naprosta hloupost,
ale neporidte si to, kdyZ to lidé maji. Na kazdy pad byl hlemyzd' velmi spoko-
jen. Zpocatku. Tehdy si z toho nic nedélal, Ze to ma hacek: uz totiz nedokéazal
svlj dim uvézt. PFiliz ztézkl. Ale pro¢ by to taky mél délat? Vzdyt mél vse,
co potfeboval k Zivotu, myslel si.

Chvili se koupal a nechal na sebe stfikat vodu. Lahldky nemohl bohuZel
ochutnat, protoZze nemél otvirak. Ale poslouchal hudbu a vypinal a zapinal
svétlo. Chut divat se na televizi jej opustila pomérné brzy, protoZe denni zpra-
vy pfinaSely jen smutné udalosti. A splachovani na zachodé bylo také brzy
zniceno.

To vSe by ale nebylo tak zlé, kdyby hlemyzdé nahle nepopadla touha. Po
vecernich slune€nich paprscich v luéni dzungli, po tfpyticich se zrncich pisku
polnich pousti, po zrcadleni se hvézd v kaluzich a po chladu ve vy3kach kofe-
nG stromd.

Kde byla viné cizich kvétin? Hlasy neznamych ZivoCichl? Kde byl pocit
sounaleZitosti, ktery pocitoval pfi setkéni s pfateli? Byl uvéznén ve svém do-
mé, pfeplnéném nadbyteénymi vécmi. Misto, aby néco ziskal, ztratil v3e.

HlemyZd sedél néjakou dobu v houpacim kfesle se svéSenymi tykadly. Pak
je vystrCil a néco podnikl.

"Vyménim superluxusni komfortni domek se vSemi vymoZenostmi, zcela
zafizeny, za jednoduchy a prazdny,"” napsal na listek. "Navstévy pFijimam
kdykoliv."

Listek pak povésil ven na domek. Ted pocka. A nebude urcité ekat nadar-
mo. Néjaky hloupy Snek se uz urcité najde.

- co skutecné potfebujeme k Zivotu?

- kde nés co neustéle svadi?
- délam to, co "se déla", nebo mam odvahu délat néco jiného?
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P rovazochodec

V jednom meésté predvadél provazochodec své kousky na lané ve znacné vys-
ce. Nakonec prisla hlavni atrakce: prevezl pfes houpajici se lano trakaf.

KdyZ prejel na druhy konec, zeptal se divakd, zda véfi, Ze trakal' odveze
zase zpét. Dav nadSené zatleskal. On se v3ak zeptal jeSté podruhé, a opét se
mu dostalo souhlasného potlesku. Potom se zeptal jednoho ¢lovéka, ktery stal
pod stozarem: "Véfite mi také, Ze trakaf prevezu zpét ?"

" Alejisté !" zvolal divak a zatleskal.
"Pak," fekl akrobat, "pak pojdte nahoru a nastupte, pfevezu vas."
Ne, tak to ten divak nemyslel. Cht&l pfece zlstat divakem....

- odvaha k néCemu nezvyklému, novému - ne, dékuji ?!
- za€ mohou v ocefovani stat potlesk a rychly souhlas ....

M odli se a pracuj

Abraham a Santa Clara, slavny videfisky dvorni kazatel, mluvil jednou na té-
ma - Modli se a pracuj. O nékolik dni pozdéji k nému prisel mlady muz a vy-
svétloval: "Nechapu dobfe vase posledni kazani. MiZete mi dokazat, Ze je to
pravda?"

Misto dlouhého vykladu jej kazatel zavedl k jezirku, nastoupil s nim do ¢lu-
nu a vesloval pry€. Po chvili, kdyZ Abraham pofad nic nefikal, zvolal mlady
muz:

"VZdyt se porad pohybujeme v kruhu. Musite veslovat ne s jednim, ale se
dvéma vesly, kdyZ se chceme dostat dopfedu !"

"Maéte pravdu,” usmal se u€enec, “pravé veslo je prace, levé modlitba. Kdo
to nechépe, nikdy se nedostane z mista."

15



T lachani

Na trzistich

svéta

pomalu narlsta
nekonecné tlachani.

Predsudky spéchaji

od Gst k Gstlim.

KaZdy dostane svou roli
béda tomu,

kdo ji nehraje.

Nové myslenky
se tfepetaji

ve Vétru.
Outsajdr ma
mlcet,

najeho sny

se nikdo nepta.

Pravda

se pohrbiva v pisku.
Tlachéani

zasazuje rany,
vZdyt' se zase zahoji

Na trzistich

svéta

pomalu narlsta
nekonecné tlachani.

Regina Osterwalderova

Kolombin

U dvora byli silni a slabi lidé, kral byl kralem, Zeny byly krdsné a muzi od-
vazni, faraf byl zbozny a kucharka pilnd - jen Kolombin, Kolombin nebyl
nicim.

KdyZz nékdo fekl: "Pojd, Kolombine, poper se se mnou,” fekl Kolombin:
"Jsem slabsi nez ty."
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Kdyz se nékdo zeptal: "Kolik je dvakrat sedm?", fekl Kolombin:

"Jsem hloupéjsi nez ty."

Kdyz se nékdo zeptal: "Troufnes si pfeskocit potok?", Fekl Kolombim: "Ne,
netroufnu si."

A kdyZ se ho krél zeptal: "Kolombine, ¢im se chce$ stat?", odpovédél Ko-
lombin; "Ja& se nechci stat ni¢im, ja uz néco jsem, ja jsem Kolombin."

- vidét, ¢im Clovék skutecné je
- znat své slabosti a silné stranky
- rozpor mezi spolecenskymi poZadavky a individalnim chovanim

CO REKL PASTYR KRAL

V jedné cizi zemi bydlel kral, kterého na konci jeho Zivota prepadla
téZkomyslnost.

"Hledte," Fekl, "na své pozemskeé pouti jsem prozil v3e, co jen smrtelny €lo-
vék mlZe prozit a obsahnout smysly, zjistit, vyslechnout a zhlédnout. Jen Bo-
ha jsem nespatfil. Toho bych chtél jeSté poznat."

A kral prikazal véem mocnafdim, mudrcdim a knézim, aby mu pfivedli Bo-
dny. Smutek zachvatil v3echny obyvatele kralovského paléce a vSichni oCeké-
vali sv{j brzky konec. Pfesné po uplynuti tfidenni doby, v poledne, si je dal
kral pfedvolat. VSichni miceli a krél se tak rozlobil, Ze by je nejradgji nechal
popravit. Tu pfisel z pole pastyt, ktery zaslech kralliv prikaz, a ekl :

"Dovol mi kréli, abych splnil tvé prani."

"Dobre," opacil kral, ale pomysli, Ze ti jde o hlavu."

Pastyt zavedl| krale na volné misto a ukézal na slunce.

"Podivej se," Fekl.

Kral zdvihl svou hlavu a chtél se podivat do slunce, ale zafe mu oslepila
oci.

"Chces, abych ztratil zrak?" zeptal se pastyre.

"Ale krali, to je prece dilo Stvoritele, maly odlesk Bozi slavy, malé jiskfic-
ka planouciho ohné. Jak chce$ svyma slabyma, slzicima o€ima spatfit Boha?
Hledej jej jinyma ocima."
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Ten néapad se krali zalibil a tak pastyFi fekl:

"Pozoruji, Zejsi duchaplny a vidim moudrost tvého ducha. Odpovéz mi ny-
ni najedinou otazku: Co bylo pfed Bohem?"

Po chvili pfemysleni pastyf odpovédél:

"Nehnévej se na mne kvili mé prosbé, ale zacni poéitat...”

Kral zacal: "Jedna, dvé .."

"Ne," pferusil jej pastyf, "tak ne, zaCni tim, co je pred jednickou."

"Jak mohu? PFed jedni¢kou pFece nic neni."

"Velmi moudre Feceno, pane, také pfed Bohem neni nic."

Ta to odpovéd se krali libila jeSté mnohem vice neZ ta predchazejici.

"Bohaté té obdaruji, dfive vSak mi odpovéz jeSté na posledni otdzku: Co
¢ini BGh?"

PastyF zpozoroval, Ze se kralovo srdce obmeékcilo.

"Dobra," odveétil, také tuto otdzku ti mohu zodpovédét. Jen o jedno té pro-
sim: dovol, abychom si na chvilku vymeénili Saty."

A krél odlozil odznaky kralovské moci, oblékl do nich pastyfe a sam si o-
blékl pastyfskou halenu a mosnu. Pastyf se posadil na trdin, uchopil Zezlo a
ukazal jim na krale, kltery stal s pastyi'skou mosnou na stupnich trinu.

"Vidi3, to ¢ini Blh: jednoho pozdvihne na triin a ostatni ponizi."

A pak si pastyF znovu oblékl své Saty. Krél v3ak stal jako ve sndch. Posledni
slova toho uslechtilého pastyfe hofela vjeho dusi.

A néhle poznal sebe sama a se zjevné radostnym gestem Fekl:

"Ted vidim Boha!"

- takovy je BUh, takjedna
- pFibéh mlzZete zahratjako divadlo

Jdi klidné..

Prochazej klidné a zvolna mezi spéchajicimi a hlu€icimi, a chovej se smirné.
Bud pratelsky ke vSem lidem, ale nepfetvaruj se. Vyjadfuj svou pravdu klidné
ajasné a naslouchej ostatnim, i prostym a nevzdélanym, také ti maji co fici.

Vyhybej se vychlouba¢lm a nésilnikdim, ktefi trapi tvoji dusi. Zbytecné
vzdyt' kdokoliv mliZe byt mensi i vétsi neZ ty. Raduj se ze svych Uspéchd i ze
svych plant. Méj dale zajem o svou vlastni Zivotni drahu, i kdyZ bude skrom-
na. Je to opravdovy poklad v ménicim se Stésti Gasl. Ve svych obchodnich
zaleZitostech bud opatrny; nebot’ svét je plny Isti. Ale nezlstavej Ihostejny
v0¢i nespravedlnosti. Mnozi lidé bojuji za vysoké idealy a viude je Zivot piny
hrdinstvi. Bud' sdm sebou, predevsim neskryvej Zadné city. Ani nebud cynic-
ky, co se tyCe lasky, nebot’ i pfes vSechnu tvrdost a zklamani se laska stale ze-
lend jako trava.
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cynicky, co se tyce lasky, nebot' i pfes vSechnu tvrdost a zklaméani se laska
stale zelend jako trava.

Snésej lehce Uradky osudu, vzdavej se s gracii véci i mladi. Posiluj svého
ducha, aby ses chranil nahlého nestésti. Neznepokojuj se vSak pfedstavami ve
své fantazii.

Mnohé obavy jsou disledkem Gnavy a samoty.

Bud' na sebe prisny, ale i spravedlivy, a méj se rad.

Jsi Casti vesmiru, stejné jako stromy nebo hvézdy; mas tu pravo naZivot. A
to jestli si to uvédomuje$ nebo ne, nema na vesmir zfejmé Zadny vliv.

Proto Zij v miru s Bohem, at'mas o ném jakoukoliv predstavu, aby té prova-
zel svym pozehnanim.

V hluéném kolotoCi Zivota zachovej klid ve své dusi.

Pres vSechna trapeni a neuskutecnéné sny je tento svét prekrasny. Bud opa-
trny. Snaz se byt Stasten.

ze Rwandy

P Ina modlitebna

Moudry Baal$em zlstal jednou stat na zaprazi modlitebny a vahal, zda ma
vstoupit dovnitf.

"Nemohu dovnitf," Fekl, "vZdyt je vnitfek ode zdi ke zdi a od podlahy ke
stropu prepInén u€enosti a modlitbami, jakpak bych se tam veSel jesté ja?"

A kdyZ zpozoroval, Ze kolem stojici lidé na ngj hledi a o€ividné mu nerozu-
mi, pFipojil k tomu: "Slova, které jdou pres rty uciteld a modlicich se - a ne-
vychazeji ze srdce, obraceného k nebi - nestoupaji do vy3e, ale napliiuji ten
ddim od stény ke sténé a od podlahy ke stropu.”
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K RANNIMU A VECERNIMU PREDCITANI

Ten, koho mam réad,

mi Fekl,

Ze mne potrebuje.

Proto

si na sebe davadm pozor,
divam se na cestu a
bojim se kazdé

kapky desté,

Ze by mne mohla
srazit.

Bertold Brecht

Je nemozné. ..

Je nemozné

nést pochoden pravdy
v tlacenici,

aniz bychom nékomu
nepfipalili vousy.

Georg Christoph Lichtenberg

M lady drak

Ve velmi vzdaleném, nepfistupném adoli Zila draci rodina - posledni draci,
stvofeni chrlicich ohen, ktera se kdysi dala najit vSude na svété. Ale se svymi
pfedky uz tito posledni draci neméli mnoho spolecného, z jejich sily a krasy
mnoho nezlstalo. Nikdo nevédél, Ze jesté existuji. Skryli se do podzemnich
jeskyni, z nichz témér nikdy nevychazeli na denni svétlo. O Iétani a chrleni
ohné miceli. Tak vedli jednotvarny, chmurny, bazlivy Zivot.

Ale byl tam jeden UpIné mlady drak a nemohl pochopit, Ze by mél zalézat
do plesnivé a tmavé jeskyné. Byl zvédavy a chtél poznat svét zvendi.
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Zveédavy, roz€ileny a také trochu ustraSeny vystrcil jednoho dne hlavu ze své
jeskyné, a pak z ni vylezl cely. Byl krasny teply letni den. Slunecni paprsky
malého draka oslepovaly, musel si nejprve zvyknout na denni svétlo. Radoval
se z mnoha barev a vychutnaval teplo. Sel opatrné pres louku a divil se viem
tém rliznym bytostem a rozmanitosti kvétin a trav. A ty viné, co byly okolo!
Cichl si ke kvéting a musel kychnout. A stébla travy jej lechtala na mékkém
bfise. Ale to nejkrasnéjsi byl zpév ptakd.

Maly drak naslouchal jako o€arovan, nic krasnéjsiho jesté nikdy v Zivoté
nezazil. Ze vSeho se tolik radoval, Ze zaCal mavat svymi kfidly, ktera jesté
nikdy nepouzil a ktera mu jen splihle a bezvladné visela podél téla. A co se
stalo pak, to pfipadalo malém drakovi jako zazrak. Pomalu, zpoc¢atku tézko-
padné, se odlepil od zemé. Dokazal Iétat, vznaSel se lehce ve vzduchu. Byl
tak Stastny, Ze ze sebe vyrazil hlasity jasavy vykfik. A tu se stal druhy zazrak.
Jak jasal, vyslehl zjeho tlamy temné rudy plamen. Drak letél nad horami, ja-
sal a chrlil ohen. Kone¢né mohl spatfit svét. Po néjaké dobé si viak vzpomnél
na ostatni draky a zesmutnél.

"Jak by mohli byt Stastni," pomyslel si, "kdyby porad jen nesedéli ve svych
jeskynich." A pak se rozhodl. Poleti zpét a bude jim vypravét o svych zazit-
cich. Jakmile se vrétil do udoli, chodil od jeskyné k jeskyni a vypravél o
svych zkuSenostech, o svété a o tom, jak je krasné létat a chrlit ohen. Stafi
draci byli nedGvéfivi a nechtéli jeho vypravéni vyslechnout. Vibec nechtéli
vyjit ze svych jeskyni. Ale nékolik mladych drakid prepadla zvédavost. Vypra-
véni malého draka v nich ¢imsi hluboce pohnulo. Jeden po druhém zacali o-
patrné vychéazet ze svych jeskyni. A vSichni se uCili vidét, naslouchat, Cichat a
vétfit. A poznavali svou silu a krasu. Radost a novy Zivot mladych drakd ne-
nechaly lhostejnymi zanedlouho ani ty staré. NedUvéfivé a pomalu vylézali ze
svych jeskyni. A také oni se zvolna ucili, co to znamena byt draky. Brzy za-
pomnéli na jeskyné, chlad a temnotu, strach a nedCvéru, a draci byli opét sil-
nymi a krasnymi tvory, jakymi kdysi pfed dlouhou, dlouhou dobou byli.

- odhalit a rozvijet vlastni sily
- odvaha k dobrodruzstvi
- zacne-li nékdo, dokaze ostatni strhnout
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Konec noci

Jeden Zidovsky mudrc se ptal svych zaka:

"Jak se da urcit okamzik, kdy je konec noci a nastava den?"

Jeden Zak se zeptal:

"Je to tehdy, kdyZ se d& v dali rozeznat fikovnik od palmy?"

Rabin odpvétil: "Ne, to neni ono."

Dalsi Zak minil:

"Kdyz dokazeme rozeznat ovci od kozy, pak se méni noc v den."

"Také to neni spravné,” odpovédél mudrc.

"Kdy tedy pfijde ten okamZzik?" ptali se vSichni Z&ci.

Rabin odpovédél:

"Kdyz se podivas do tvare Clovéka a pozna$ v ni svého bratra nebo sestru,
pak je noc u konce a nastava den."

- vanoCnipfibéh?!
- objevovat v tom druhém bratra a sestru €ini Zivot svétlejSim ajasnéjSim

B ohudik

Moje matka fiké:

Jsi moc maly.

Ucitel mini:

Mas dlouhé vedeni.
Faraf nadava:

Jsi zkazeny.

Mi kamaradi se sméji:
Prohrél jsi.

Poradce pro volbu povolani vi:
Nehodis se.

Mistr tvrdi:

Ten druhy je lepsi.
Ddstojnik Fve:

Jak to stojis?!

BUh Fika:

Jsi mi podoben.
Bohudik!

22



/Z Astava

Rabin pfiSel z modlitebny. Postradal tam oba své syny. Nékolikrat se ptal své
Zeny, kde chlapci jsou. Davala mu vyhybavé odpovédi. Nakonec Fekla: "Pred
néjakou dobou priSel ke mné cizinec a dal mi zastavu, abych ji uschovala. By-
ly to dvé drahocenné perly velké krasy. Méla jsem z nich radost, jako kdyby
byly moje. Dnes, kdyz jsi byl v modlitebné, ten cizinec pfisel a poZadoval
svou zéstavu zpét. Musim mu ji vratit?"

"Coje to za otazku? Jak m0ze$ vahat vratit svéfeny majetek?"

Tu jej Zena vzala za ruku a odvedla do loznice. Zdvihla pokryvku na posteli.
Lezeli tam chapci, tisi a krasni. Oba byli mrtvi. Rabin hlasité vzkfikl a vrhl se
ke svym syndim. Ona vSak fekla: "Nefekl jsi, Ze zastava musi byt vracena?
Pan dal, Pan vzal. Jméno Bozi budiz pochvéaleno."

- nikdo "nevlastni’toho druhého, vSichnijsou nam "svéfeni" Bohem
- zit spravné, ikdyzZje to tvrdé
-jak reaguji pFi ranach osudu

N ejlepsi okamzik

Zil jednou jeden mlady muz, ktery denng premital nad smyslem svéta. Prede-

vvvvvv

vvvvvv

byti, priblizit podstatu vSech véci. KdyZ vSak o tom pfemyslel a pozoroval
lidi, nedoSel k zadnému vysledku. Aby si vyjasnil své pochybnosti, vyhledal

Mistr se zeptal, co jej k nému pfivedlo, a on vypravoval, Ze hledal to nej-
cennéjsi, co by ¢lovék mél délat, aby se pFibliZil boZstvi.

"Co jsi délal na cesté sem?" zeptal se Mistr. Mlady muz se domnival, Zze mu
nerozumél, a opakoval svou prosbu. Mistr se jej v3ak zeptal znovu.

"Cojsi délal a cesté sem?"

"Potil jsem se," fekl mlady muz, "protoZe cesta do vySe byla strma, popadal
jsem dech a mél jsem velkou zizen. Ale snaZil jsem se snaSet obtize trpélivé.”

"Co jsi jeSté délal?"

"Meditoval jsem, jak to denné délam. Dnes jsem se ponofil do uvah, Ze klid
mysli m(Ze byt ctnosti a zarovei chybou."

"Co jsi jeSté delal?"

"Odnesl jsem jednomu starému muZzi jeho otep dfivi do vesnice. Byla to pro
mne zachézka, ale vidél jsem, Ze ten stafec je pfili$ slaby."

"Cojsi jesté delal?"

Mladik zavéhal, pak Fekl:
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"Sedl jsem si na kdamen a hral si s touto sklenénou kulickou, kterou mi daro-
val mij otec, kdyZ jsem skongil Skolu. Promifi mi, Ze jsem se tim zdrZoval."

"PFi které ¢innosti jsi mél pocit nejvétsi lehkosti?"

Mladik bezradné pohledl na starce.

"Odpovéz mi prosim na mou otazku," Fekl, "pfisel jsem k tobé prece s
prosbou."

Mistr opakoval, jako by jeho namitku neslysel:

"PFi které Cinnosti ses citil nejvolngji?"

"PFi hfe s kulickou," Fekl mlady muz zahanbené, "to jsem byl dplné volny a
Stastny, nepfemyslel jsem a nemél jsem Zadné starosti."

"To byl nejlepsi okamzik toho dne," Fekl Mistr, "kdyZ ses oddal hre. Hra je
UpIné lehké a z&roven Uplné vazn, proto je blizka boZskosti. Dostavas se pod
povrch byti a zaroven se nad néj pozvedas."

- "bezGcelné”jednanije Casto Zivotné dilezité
- co dava zivotu smysl

B Gh dava, neprodava viak

Pan Brockstiepel se louci s gastarbajtrem
Vzdyt' potrebujes

skoro vagon

pro tolik krasnych véci,
které vleces

z nasi zemé!

fika pan Brockstiepel
zahraniénimu délnikovi,
ktery Ceka

mezi svymi zavazadly
na nastupisti.

Pro ty nejdlleZitéjsi véci
nepotrebuji

ani jeden kufr,

fika gastarbajtr.
Napriklad pro
zapré3ené plice

apro

vypoved

feditelstvi dolu

po ¢trnacti letech
nepretrzité prace

ve vasi zemi.



D va formani

Oba pfijeli s pIné nalozenymi vozy. Cesty byly blativé a oba vozy uvazly.
Jeden z forman( byl zboZny. Padl do blata na kolena a zaGal prosit Boha o
pomoc. Modlil se a modlil bez ustani a pozoroval pfi tom nebe. Zatim druhy
klel a pracoval. Shraboval na hromadu vétve, listi a zem. Popohéanél osla. Po-
strkoval viiz. Nadaval, co ten "kram" drZi.

A tu se stal z&zrak: z vy3e sestoupil andél. K pfekvapeni obou kocich v3ak
prisel na pomoc tomu, ktery klel. Forman byl z toho tak popleten, Ze zvolal:
"Promif, to musi byt omyl. Urcité tvd pomoc patfi tomu druhému." Ale andél
fekl: "Ne, pati tobg. Blh pomaha tomu, kdo pracuje."

Pfirozeng, Ze z toho nemliZzeme délat zaveér, Ze je dobie nadavat a Ze v kleni
neni nic zlého. Ale ten, kdo na Boha vklada odpovédnost za vSe ajen se mod-
li, aniz by vynalozil jakoukoli ndmahu, nepochopil krestanstvi.

Rybarova zena

Zena jednoho rybéfe byla svému muZzi nevérna s namofnikem. Podle mistniho
zvyku méla byt svrZena z vysoké skaly. AvSak v noci pfed vykondnim trestu
se podvedeny muz vysplhal na skalni sténu. Ze silnych provaz( upletl velkou
sit’ nad propasti a vyplnil ji drny, sldmou a polstafi. Kdyz byl pristiho rana
rozsudek vykonan, zfitila se Zena ze skaly, ale zachytila ji sit' lasky jejiho
muze.

- odpusténi bez vyhrad
- velka laska zachyti velkou vinu
- laska dava zivot

N aplnit sifi svéta svétlem
Na Filipinach si lidé vypravéji nasledujici pFibéh:

Jeden kral mél dva syny. KdyZz zestérl, chtél jednoho z nich ustanovit svym
nastupcem. Shromazdil mudrce své zemé a povolal k sobé oba své syny.

Dal kazdému z obou pét stfibrriak( a fekl:

"Musite za tyto penize do vecera naplnit sifi v nasem zamku. Cim, to je va-
Se véc."

Mudrci pravili: "Toje dobry ukol."
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Nejstarsi syn Sel ven z mésta a potom Sel okolo jednoho pole, kde délnici
pravé sklizeli cukrovou trtinu a lisovali ji ve mlyné. Vylisovana tftina leZela
bez uzitku kolem. Syn si pomyslel:

"To je dobré pfileZitost, jak touhle neuZite€nou véci naplnit sifi mého otce."

Dohodl se s dozorcem délnik(i a oni pak vozili az do pozdniho odpoledne
rozdrcenou tftinu do siné. KdyZz byla pIn, Sel ke svému otci a fekl:

"Splnil jsem tvdj Ukol. Na mého bratra uZz nemusi$ ekat. Udélej mne svym
néstupcem."

Otec odpovédél: "Jesté neni vecer. Pockam."

Brzy na to priSel také mladsi syn. Pozadal, aby byla rozdrcend trtina opét
odvezena. Tak se stalo. Potom postavil doprostfed siné svicku a zapalil ji.
Svétlo zaplnilo sifi az do posledniho mistecka.

Otec fekl: "Ty musi byt mym nastupcem. Tvdj bratr vynaloZil pét stfibria-
kd, aby zaplnil sifi neuZiteGnostmi. Tys nepotieboval ani jediny peniz, a zapl-
nil jsi ji svétlem. Zaplnil jsi sif tim, co lidé potfebuji."

- tvoFivost poméha dohlédnout za obvyklé véci
- nikoli "mit", ale "byt"

T rpélivost

Jeden sedlak byl zklaman tim, ze jeho obili roste pomalu. Ve své netrpélivosti
zaCal Skubat stébly.

Kdyz vecer pfisel domd, vzdychl: "Jsem na smrt unaveny, cely den jsem
pomahal obili, aby rostlo."

Jeho synové utikali na pole, aby se podivali, co délal. Nalezli jen stébla,
ktera pravé uschla.

-jen Cas prinasi zralost
- netrpélivost mdZe nase Usili znicit
- mnohéa "pomoc" pdsobijako protiklad toho, cojsme zamysleli
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B af, bif,bof

Déti si na dvore jednou hraly néjakou neobycejné veselou hru. Vymyslely si
Uplné zvlastni fe€, kterou se mezi sebou bavily, aniz jim cokoli jini lidé
rozuméli.

"Baf, bif," Feklo prvni.

"Bif, bof," odpovédélo druhé.

A pak se blaznivé smaly.

V hornim patfe domu sedél na balkoné stary pan a cetl si noviny. V domé
naproti se z okna vyklonila jedna stara pani, kterd nebyla ani hodna, ale také
ani zla.

"Copak je to tam za hloupé déti," Fekla ta pani.

Ale stary pan byl jiného minéni:

"Nejsou hloupé."

"Nerfikejte mi, Ze jste rozumél tomu, co praveé fekly."

"Ale ano. Rozumél jsem v3emu. Prvni Feklo: Dnes je ale krésné. A druhé
odpovédélo: Zitra bude jeSté mnohem lip."

Stara pani ohrnula nos, ale zmlkla, protoZe se déti dole na dvore zase zacaly
bavit ve své tajné reci.

"Marasi, barasi, piforimosi," feklo prvni.

"Bof," odpovédélo druhé. A zase se rozlehl jejich blaznivy smich.

"A tomu jste taky rozumél?" zavolala stard pani nazlobené na svého
souseda.

"Jisté," odpovedel stary pan s ismévem.

"Prvni feklo: Jak jsme radi, Ze jsme na svété! A druhé mu odpovédélo: Cely
svét je nadherny!"

"Aleje skute€né nadherny, ten svét?" rypla si stara pani.

"Baf, bif, bof,"” odpovédél stary pan.

- odhalit néco skrytého a vzit to vazne
- "Clovék vidi dobre jen srdcem!™....

Spravna cesta

Kdyz jsem Sel k nadrazi, bylo velmi €asné rano a ulice byly pusté a prazdné.
Porovnal jsem hodiny na vé&Zi se svymi hodinkami a zjistil jsem, Ze je mno-
hem pozdgji, nez jsem ocCekaval. Musel jsem si velice pospiSit. Ve stresu jsem
zaCal zmatkovat a uZ jsem se ve mésté nedokéazal dobre orientovat. NaStésti
byl nablizku straznik, bézel jsem k nému a ptal se bez dechu na cestu. Usmal
se a fekl: "Mé se ptas, skaute, na smér?"

Ano," fekl jsem, "protoze ja sdm ho nedokazu najit."
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Vam kfestanlim se kfestanstvi je$té nedostalo pod kdzi, nebot’” mléite ve
svém srdci.
Mahatma Gandhi

H ranice

Na hranici

se nezastavuj,

také se neptej,

kde jsi.

KdyzZ se té zeptaji,
fekni, Zejsi
motylem,

volny,

nespoutan hranicemi.
Rekni,

Ze jsi ptakem,

co je doma vsude.
Rekni,

Ze jsi Clovékem, jenz
Zadostiv poznat

lidi, hleda

na druhé strané

lestl, Fek a zdi.
Rekni,

Ze jsi na Gtéku

pfed nepochopenim a rozbroji,
pfed omrzelosti a domyslivosti.
Rekni,

Ze mé&3 své misto

V SObg,

nebot’ chce$ pochopit,
chces poznat,

umis se rozdélit.
Rekni,

Ze jsi sestrou

i bratrem.
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"Klidek, nech to plavat," ekl a odvrétil se ode mne rychlym pohybem jako
lidé, ktefi chtéji byt se svym smichem sami.

- nejisti lidé se nechaji popohanét casem
- kudy jde cesta ven, dovnitf... ?
- spréavnou cestu musi$ nalézt sam v sobé

P avouk a moudrost

Kwaku Ananse - tak se jmenuje africky pavouci muzicek, o némz se vypravi
mnoho pribéhl - sejiz Iéta zlobil, Ze je mezi lidmi tolik moudrych muzd. Pro-
to se Ananse rozhodl, Ze pro sebe a pro své potomky shromazi vSechnu moud-
rost svéta.

Vzal si proto velky hrnec s poklici a vydal se s ni na pout’ svétem. ProSel

Kdyz dostal moudrou odpovéd, rychle nadzdvihl poklici svého hrnce, zaSeptal
tu moudrost do néj a spéchal dal. Kdyz pak Kwaku Ananse po néjaké dobé
uveril, ze ve svém hrnci shroméazdil vSechnu moudrost tohoto svéta, vydal se
na cestu domd. Doma se vSak obaval, Ze by mu mohl nékdo jeho drahocenny
poklad ukrast. Proto se rozhodl, Ze hrnec ukryje v nejvysSich vétvich obrov-
ského stromu. Ale jak se dostane se svym hrncem nahoru? Kwaku Ananse do-
stal -jak se mu zdalo - dobry napad: pfivazal si hrnec hanami na bficho a po-
kousel se s nim vySplhat nahoru. Nepredpokladal vSak, ze hrnec ma tak velké
rozméry, ze nedokdZe rukama ani nohama pres néj dosahnout na kmen stro-
mu. Po tfi dny se marné pokousel dostat se se svym hrncem na bfise vzhiru a
porad padal na zada.

Tak jej potkal zajic a zeptal se:

"Kwaku Ananse, copak mas v tom hrnci?"

Pavou&i muzicek bojacné odpovédel:

"To je velké tajemstvi, které ti nemohu prozradit. Ale musim ten hrnec i-
hned ukryt v koruné stromu."

Tu zajic pravil: "Nebylo by jednodussi, kdyby sis ten hrnec pfivazal na
zada?"

"Co to Fikas?" vzkrikl Kwaku Ananse. "Véfil jsem, Ze jsem do svého hrnce
nachytal vSechnu moudrost svéta. Nyni vidim, Ze jsou porad jesté Sikovngjsi
lidé, nez jsem ja."

Zuriveé si hrnec strhl z bficha a mrstil jim vSi silou proti stromu, kde se roz-
letél na tisic stfep(. A tak m{Zete moudrost opét najit po celém svétd.

- moudrost nema nikdo pronajatu pro sebe
- moudrost se neda vlastnit, moudrym clovékje
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N edotykat se

Povidaji mi, kdyz

hodné trpim,

napfiklad tupou samotou,
a v blizkosti

nenalézam lidi.

Nemluvi na pIna Usta,
citim to.

Rikaji, nepfehangj,

mas to prece dobré,
jsme kolem tebe,

ale jen se nas nedotykej.

Chtél jsem Zit..

Chtél jsem blizkost a dostal jsem lahev,

Chtél jsem rodice a dostal jsem hracku,

Chtél jsem mluvit a dostal jsem knihu,

Chtél jsem se ucit a dostal jsem vysvédceni,
Chtél jsem pfemyslet a dostal jsem védomosti,
Chtél jsem prehled a dostal jsem pohled,
Chtél jsem byt volny a dostal jsem disciplinu,
Chtél jsem lasku a dostal jsem moralku,

Chtél jsem povolani a dostal jsem dzob,

Chtél jsem Stésti a dostal jsem penize,

Chtél jsem svobodu a dostal jsem auto,

Chtél jsem néjaky smysl a dostal jsem kariéru,
Chtél jsem nadgji a dostal jsem strach,

Chtél jsem se zménit a dostal jsem soucit,
Chtél jsem Zit....
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N erovni poslové

Orel vyslechl kdysi hodné chvaly na slavika a chtél mitjistotu, zdaje vSechno
pravda. Vyslal proto pava a skfivana, aby posoudili jeho pefi a tajné naslou-
chali jeho zpévu.

Jakmile se vrétili, promluvil pav:

"Pohled na jeho ubohy $at mne tak znechutil, Ze jsem jeho zpév vlbec
nevyslechl."”

Skfivan Fekl: "Jeho zpév mne tak nadchl, Ze jsem zapomnél posoudit jeho
peri."

- kdo déla sebe sama méFitkem véci, stava se slepym v(¢i ostatnim vécem
"péV"

- vkazdém odhalovat dobré i Spatné stranky

- neni nikdo, kdo méa pouze Spatné Ci osklivé stranky

Stopy..

Zdalo se mi jedné noci, ze jsem Sel podél mofského pobrezi se svym Panem.
A pfed myma oCima vyvstaval, podoben pruhlim svétla, mdj vlastni Zivot. Na
kazdém kousku, jak se mi zdalo, jsem vZdy objevil v pisku par stop - jedny
patfily mné, ty druhé mému Panu. Kdyz pak kolem néas proklouzl posledni
obraz, pohlédl jsem zpét a zjistil, Ze mnohokréat byly v pisku vidét jen jedny

To mne znepokojilo a tdzave jsem se obratil k Panu:

"Kdyz jsem Ti tehdy dal vSe, co jsem mél, abych Té mohl nasledovat, ekl
jsi mi:

Jsem vZdy pri tob&! Ale v nejvétSich nesnazich svého Zivota jsem vidél v
pisku pouze jeden par stop. Pro€ jsi mne opoustél praveé kdyz jsem Té tak zou-
fale potreboval?"

Pan vzal mou ruku a fekl:

"Milé dité, nikdy jsem t& nenechal samotného, a uZ vibec ne v dobéch, kdy
jsi trpél a byl zranovan. Kde uzfi$ jen jeden par stop v pisku, tam jsem té nesl
ve svém naruci."

- BoZiplisobeni ve svété a vmém Zivoté se déje "nendpadné"

- divéra v BoZipfislib a pochybnosti
-pravé v tézkych hodinach je Blh skryté pFitomen
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Nikdy jsem se neobaval téch,
ktefi byli jiného minéni.

Jen jsem mél hrlizu z téch,
ktefi byli prili§ zbabeéli,

aby své odliSné minéni
vyslovili.

Pablo Picasso

O svobozeni

Jen voda,

kterou jsme podali Ziznivému,
nas OSVEZi.

Jen chléb,

ktery jsme dali hladovému,
nas nasyti.

Jen Saty,

které jsme darovali,

nas oblecou.

Jen slovo,

které zmirnilo utrpeni,

nas utési.

Jen nemocny,

kterého jsme navstivili,
nas uzdravi.

Jen vézen,

kterého jsme osvobodili,
nas osvobodi.
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Chci jit..

Chci jit s tim,
koho miluji.
Nechci spocitat,
kolik to stoji.
Nechci premyslet,
je-li to dobré.
Nechci védét,
zda mne miluje.
Chci jit s tim,
koho miluji.

Bertold Brecht

Anekdota z afriky

Jeden béloch jel s ¢ernochem do vzdalené vesnice. Jel tak divoce suchou sa-
vanou, az ho ¢ernoch poprosil, aby zastavil, Ze by chtél vystoupit. Potom se
posadil na kraj cesty. Nic nedélal, jen tiSe sedél. A tak se ho béloch zeptal:
"Na co tu Cekas?"
"AZ ke mné dorazi méa duSe," odpovédeél Cernoch.

NECH NAS SLAVIT!

Byl jednou jeden chudy drvostép, ktery Zil Stastné a spokojené se svou rodi-
nou na kraji lesa v malém domku. Ackoliv si kdcenim dfeva jen obtizné vyde-
laval na svij kazdodenni chléb, znél u ngj obvykle v dobé odpoCinku ddm
zpévem a smichem, az se lidé divili.

A prave to zlobilo jeho kréle, ktery musel do zdmku jezdit kolem drvosté-
pova domku.

"Cemu se ti nadenici sméji?" ptal se vztekle a poslal jednoho dne svého slu-
Zebnika k drvostépovi s poselstvim:;

"MUj pan a kral ti pfikazuje, abys do zitfka do rana pripravil padesat pytl{
pilin. KdyzZ to nedokazes, zemres s celou svoji rodinou."

"Docela ur€ité to nedokazu," nafikal ubohy drvostép. Jeho Zenajej vSak té-
Sila: "Mily muzi, méli jsme se v Zivoté dobfe. Méli jsme radost ze sebe a ze
svych déti a pokouSeli jsme se, aby ji méli i ostatni. Je pravda, Ze ty pytle
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nedokaZeme naplnit. Proto ndm dopfej také tuto noc slavit spolecné s naSimi
détmi a prateli. Jak jsme Zili, tak také chceme zemfit."

A tak ti chudi lidé slavili ve svém malém domku nejkrasnéjsi a nejstastnéjsi
slavnost. Po pllnoci odesli hosté jeden po druhém spat. Nakonec zistali pou-
ze drvostép a jeho Zena. KdyZ na obzoru vyvstala jitfni zafe, pfepadl je
smutek.

"Ted'je s nami konec!" nafikala Zena.

"Nech byt," t&Sil ji jeji muz. "Je lepSi umfit Stastné v miru, nez travit Zivot
ve strachu a smutku."

Tu kdosi zaklepal na dvefe. Drvostép oteviel dokoran, aby vpustil ocekava-
ného kralovského sluhu. Dovnitf vSak vahavé vstoupil dvorni Grednik a Fekl
po kratkém miceni:

"Drvostépe, pfiprav dvanact dubovych prken - na rakev. Krél tuto noc
zemrel "

- klid, ikdyz je to tézké
- zOstat vérny sam sobé
- zavist a zloba mohou ¢lovéka zahubit (kral)

O JEDNOTE

Pane,

mezi rozpory,

které nas rozdéluji,

mezi predsudky,

které mezi ndmi stavi
bariéry,

mezi rozdily,

které nas vzajemné odcizuji,
volas nas k jednoté,
pretvaris nds znovu v jedno lidstvo,
ve svij lid.

Prosime T§,

dej nam vidéni

nasi jednoty v Tobg,

dej nam vidéni

tvého nového lidstvi,
abychom Ti jako tv(j lid
slouZili ve vzajemné lésce.

Ekumenicka rada rada svazu ném. katolické mladeze /BDKJ/
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Prog?

Pro¢ pohasla lampa?
Drzel jsem pred ni
svilj plast,

abych ji chranil

pfed vétrem.

Proto uhasla lampa.
Pro¢ uvadla kvétina?
Tiskl jsem ji na své srdce
v Uzkostné lasce.
Proto uvadla kvétina.
Pro¢ vyschl pramen?
Zahradil jsem jej hrazi,
aby mi byl

k uzitku.

Proto vyschl pramen.
Pro€ praskla

struna harfy?
Pokousel jsem se
vyloudil z ni zvuk,
ktery byl nad jeji sily.
Proto praskla

struna harfy.

Rabindrcinat Thakur

Jen se nevzdavat!

Dvé zaby na louce skocily do kbeliku,

ktery byl z poloviny napInén mlékem.

Brzy vSak poznaly, Ze se z kbeliku

nikdy nedostanou.

Prosté jim chybélo misto k odrazu.

Plavaly a plavaly, azZ si nakonec jedna z zab

fekla, Ze to pfece nema smysl

namahat se pro nic a za nic.

Prestala plavat, roztahla vsechny Ctyfi a utopila se.
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Ta druha neklesla na mysli.

Plavala dal a plavala tak dlouho, dokud se
mléko nezménilo v maslo,

potom se na néj posadila a skocila

a vyskocila na svobodu.

Pane, nékdy si také myslim,

Ze uz to dal nejde:

kdyZ nevidim viibec Zadny pokrok,
kdyz pfede mnou leZi neproniknutelné
ma budoucnost.

Nebo kdyZ mne neopousti hlubina,
pak bych chtél jednoduse prestat plavat
a utopit se.

Avsak uchop mne pak

a drz mou ruku,

at'mohu opét vyskocit ven

na bfeh zachraby.

Pane, pomoz mi,

zcela v Tebe véfim.

Y

Stastny ¢loveék

V daleké zemi Zil kral, ktery byl téZce nemocen. Jednoho dne prikézal svym
détem, aby po celém svété hledaly Stastného Clovéka. KdyZz ho najdou, pak si
maji vzit jeho kosili, protoZe jen ta mlze nemocného kréle uzdravit.

Vydaly se tedy na cestu a dlouho chodily po svété, ale Zadného Stastného
¢lovéka nenasly. Vracely se zpét domd, kdyZ nahle spatfily v dali svétlo. Oka-
mzité se za nim vydaly. KdyZ pfiSly blize, nalezly Clovéka, ktery sedél zcela
sdm pod Sirym nebem. TiSe se tam posadily a uslySely, jak fekl: "Bohudik
jsem krasné stravil také ten dneSni den. Jsem tim nejStastngjSim Clovékem.
Bohu budiz dik za to, jak jsem Stastny!"

"Kdyz jsi tak Stastny, pak nam dej svou kosili, abychom ji pfinesly otci a on
bude zdrav." To mu Fekly. On vSak pravil: "Nemam Zadnou."

- pravé Stésti nezavisi na materialni strance

- Stastni lidé SiFi svétlo v temnotach
- Stésti spoCiva v Clovéku, neda se vyménitjako koSile.
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Rozlisit
Boze, dej ndm

v klidu

pfijmout to,

co nedokazeme zménit.

Boze, dej ndm odvahu
zménit to,

co dokazeme zmenit.
BozZe, dej ndm moudrost,
odlisit

jedno od druhého.

stara modlitba poutnika

V elk&a medvédice

Pfed mnoha, mnoha lety bylo néhle na zemi velké sucho: vSechny Feky, poto-
ky a prameny vyschly a lidé i zvifata hynuli Zizni. Jedné noci vySlo z domu
malé dévcéatko se dZzbanem v ruce, aby hledalo vodu pro nemocnou matku. To
dévce nikde vodu nenaslo, unavené si lehlo do travy a usnulo. KdyZ se probu-
dilo a sahlo po dzbanu, malem by bylo dzban upustilo. Byl totiz plny Cerstvé,
Cisté vody. Dévce se zaradovalo a chtélo se napit, najednou mu vSak napadlo,
Ze by to pro matku nestacilo, a tak béZelo se dZzbanem domi. Mélo tak na-
spéch, Ze vlibec nezpozorovalo pejska pod svyma nohama, klopytlo o néj a
dzbéan upustilo. Pejsek nafikavé zaknucel. DévCe sahlo po dzbanu. Myslelo si,
Ze se voda rozlila. Ale ne! DZbéan stal na zemi a nechybéla ani kapka. DévCe
si nalilo trochu vody do dlané, pejsek ji vypil a byl zas vesely. Dévce sahlo
opét podzbanu, ale hle: uZ nebyl ze dfeva, ale ze stfibra. DévCe bézelo se
dZbanem dal domd a dalo jej matce. Matka Fekla: "Beztak musim zemfit, vy-
pij tu vodu radsi ty!" a dala dzban dévceti. V tom okamzeni se stfibrny dzban
zménil ve zlaty. Dévce uZ nedokézalo déle odolavat a chtélo pravé dzban pfi-
loZit ke rtim, kdyZ do svétnice vstoupil poutnik a poZadal o dousek vody.
Dévce polklo sliny a podalo dZban poutnikovi. Tu se nahle na dZzbanu objevilo
sedm velkych diamantl a z kazdého tekla velkym proudem Gerstva, Cista vo-
da. Téch sedm diamantd pak stoupalo vy$ a vy$ nahoru k nebi a stalo se sou-
hvézdim Velka medvédice.

- ¢im vice nehledim na sebe, tim vice myslim na ostatni, Ziji pro ostatni a zaZi-
ji velké prekvapeni
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Slon, ktery zpival

Ten slon se jmenoval Kai-to. Byl malicky a stal pod bfichem své matky. Vi-
dél travu, kvétiny a nohy ostatnich slond. To byl jeho svét. Byl vSak jiny neZ
ostatni sloni. Zpival.

"P8st!" Septala jeho matka. "Bud zticha! Sloni nezpivaji!"

Tehdy Kai-to skryl svou pisef v sobé a zmlkl. Ale skryté pisné chtély ven.
Kdyz Kai-to povyrostl, vySel zpod bficha své matky. Spatfil nebe a tajemny
prales se zvifaty. Tu uz Kai-to nedokazal byt zticha. Pozdvihl svdj hlas a
zpival.

"Ticho!", Fvala sloni tlupa. "JeSté nikdy Zadny slon nezpival! Nestrpime,
abys zpival."

Vdce stada nadtésti nic nezpozoroval. Byl uz stary a neslySel dobfe. Také
ovSem uZ dobfe nevidél. Nékdy spadl do jAmy a cela tlupa tam klopytala za
nim. Ale presto jej nasledovala. Den za dnem tahli sloni po svych slonich ces-
tach. V0dce stada kradel vzdy vpredu. Pili a Zrali a koupali se. Kai-to viak
zpival. Zpival na cesté, zpival, kdyz odpocivali, a nékdy zpival i s plnymi Us-
ty. Jednou se stalo, Ze zpival v noci ze sna. Tu se vSichni stafi sloni rozzlobili.
Mladi sloni méli Kai-ta radi. A méli radi jeho pisen. "Zpivej!" volali. A posta-
vili se kolem ného do kruhu a naslouchali. Jednoho dne si viak vidce stada
zvlasté dobfe umyl své usi. Tu uslySel Kai-tovu pisen.

"Jesté nikdy zadny slon nezpival," Fekl. "Tedy je to zak&zano!"

A vyhnal Kai-ta. Kdo je vSak jednou vyhnan ze stadda, nesmi se nikdy vratit
zpét. Sloni dal tahli po svych slonich cestach a Kai-to sledoval jejich stopu.
Nékdy zpival. A i kdyZ byval také smutny nebo hnévivé troubil, presto to byla
pisen.

"Kai-to zpiva, " fikavali sloni. Neklid je pfeSel. Pleskali svyma mohutnyma
usima a zdvihali své choboty proti vidéimu slonu. Stafi viak dglali, jako by
nic nepozorovali. Stavéli se hluchymi. "Kai-to se musi vratit!" volali mladi.
Postavili se vidci stada hrozivé do cesty. "KdyZ se Kai-to nevréti, jdeme
taky!"

"To se jeSté nikdy nestalo!" ekl viidce stada.

"Rozmyslete si to!" volali ostatni. "Je jesté as!"

Vidce stada uz dal dlouho nepfemyslel. "Pottebuji klid," pravil. "To se jesté
nikdy nestalo, aby se nékdo proti mné postavil a j& musel pfemyslet. To se
jesté nikdy nestalo, aby slon zpival!"

"Tak se to stalo poprvé" Fekli mladi. "Pfived’ Kai-ta zpét!"

"Neporusim sloni zakon."

"No a?" fekli mladi.

"Je to stary zakon," ekl viidce slondl.

"Kdyz je ten z&kon stary, nemusi byt proto dobry,” volali mladi sloni.
"Pfived’ Kai-ta!"
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Tu se vidce slonl podrobil a Sl za nim. Kai-to si viak, protoZe se citil ne-
jisty, héazel opatrné s kokosovymi ofechy.

"Pfivedeme té zpét," kficeli jeho kamaradi. "Tebe a tvou pisefi!" Tu se
Kai-to zaradoval, protoZe neni dobré byt sam. KdyZ mu chtéli povésit na krk
vénec rdzi, seZral ho. "Nejsem nic zvlastniho," tekl, "jen jsem mlady a
zpivam."

Kai-tovi pratelé zaCali ukazovat na viddce slonl a kficeli "VyZefite ho
pryc!".

"Mam zkusenosti," ekl vidce slonl. "Vim, kde jsou vodni jezirka a mnoho
jinych véci."

"Budeme chodit spolu,” Fekl Kai-to. "Ty jsi zkuSeny aj& mam dobré o€i."

Tahli dal. A od té doby se stavalo Castéji, Ze se sloni narodili proto, aby zpi-
vali pod bfichem své matky.

- existuji spoleCensky podminéné predsudky a tradice, které mnozi
zachovavaji

- strach z nezvyklych véci: nové vyvolava odpor

-jsou tradice, zvyky a moralka nezménitelnymi vzory chovani?

- neobvyklé schopnosti jednotlivel Casto nejsou dovoleny

- rozdilné schopnosti a vlohy mohou ¢asto prospét spolecnosti

Moudry Clovék vie pozna. Hlupak Cini ke vSemu poznadmky."
Henrich Heine

Jezdec

Jezdec se Zene prudkym cvalem pfes polni cestu, u které na svém poli pracuje
sedlak. Narovna se a krikne: "Hej kampak?"
Jezdec se obréati: "Neptej se mé, ptej se kong!"

- kdo je odpovédny za cil?

- kdo €i co nas Zene vpred: dopravniprostfedek nebo hlava Fidice?
- nenechat se hnat...
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Clovék neni doma tam, kde ma své obydli, ale tam, kde jej chéapou.
Christian Morgenstern

B ud s nami

Pane,

bud' pfed nami a ved' nés.
Bud' za ndmi

a pobizej nas.

Bud' mezi nami

améj s ndmi trpélivost.
Bud' nad nami

a Zzehnej nam.

Nathan Sdéderhlom

M ému nejstar3imu synovi

Chtél jsem ti vypraveét,
mdj synu,

v hnévu

nad tou zdanlivou
Ihostejnosti,

0 cizoté

mezi nami.

Chtél jsem ti vypravét
napriklad

0 své valce.
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0 svém hladu,

0 své chudobg,

jak jsem byl ubohy,
jak jsem si nevédél rady.
Chtél jsem ti
pfedhazovat

tvou neznalost,

tvlj klid,

tvou sytost,

tvij blahobyt.

To také.

A zatimco jsem uZ
fecnil,

zrafoval té
vzpominkami,
pochopil jsem,

Ze ti nepfinadSim nic
nez nenavist a strach,
zavist a Uzkost,
zbabélost a vrazdu.
Mé vzpominky
nejsou jako tvé.

Jak ti mam vysvvétlit
to, co nechapes?
Tak se bavime

0 vécech,

které zndme.

Jen si v3ak preji
tajng,

synu, abys ty
svému synu
nemusel zamlCovat
své vzpominky.
Abys jednou mohl prosté fici:
Délej to tak

jako ja,

pokus se

bojovat,

Zit,

milovat

jako ja,

synu.
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Jamik

Jarnik byl €ernossky chlapec. Mél flétnu a dokazal na ni hrat tak dobfe jako
nikdo na svété. Kdyz Jarnik piskal na svou flétnu, vSichni naslouchali. Kdyz
hral pisefi do tance, zacali vSichni tancovat. Kdyz Maly Jams hrél, nikdo ne-
chtél pracovat. KaSe v hrncich se pfipalovala a krdvy na louce nikdo nedojil.

"Jarniku," Fikavali vesnic¢ané, "nesmis porad hrat na flétnu!"

A tak chlapec zjistil, Ze lidé ve vesnici potfebuji také Cas k préci. ProtozZe
v8ak nechtél prestat piskat na flétnu, odeSel do pralesa. Piskal a piskal a 3el
porad hloubégji aniz by si toho v3iml. Nastal vecCer, bliZila se tma a noc. Nyni
se Jamik lekl. V temnoté noci vychazeji na lov ¢erny panter a levhart. Jamik
se bal. Byl hluboko v pralese a velmi daleko od vesnice.

Jamik prestal hrat a dal se na Gték. Tu nahle spatfil, jak z temnoty planou
Ctyfi oci. Byly to oci Cerného pantera a levharta. SeZerou mne, pomyslel si
Maly Jams. Chci si jeSté jednou zahrat na svou flétnu, nez budu muset zemfit.

Vzal svou flétnu a zapiskal na ni. Byl smutny, protoze mél zemfit tak mlad,
a chtél zahrat néjakou smutnou pisen, ale z jeho flétny vysla vesela melodie
do tance.

Cerny panter a se postavili na zadni a zacali spolu tancovat. A pokud Jamik
piskal na svou flétnu, nedokazali pFestat.

KdyZ to Jamik uvidél, hral jednu tane€ni pisnicku za druhou. UZ tancili i
krokodyli v fece, tlusti hroSi se prevalovali do taktu, sloni se navzajem drzeli
za choboty a podupavali v kruhu. Tancovali hadi, tancovaly opice. Jamik hrél
a hrél na svou flétnu, a pak odeSel. Zvifata vSak tancovala dal. KdyZ se kone¢-
né unavila, zjistila, Ze uz tu neni ten, kdo jim vyhraval k tanci.

"Kde je Jamik?" ptali se Cerny panter a levhart. "Kde je?"

Ale ten uZ byl davno doma ve vesnici u svych rodicd.

- hudba (kulturni ¢innost) umoZiuje lidem zastavit se v heliu Zivota, vytrhuje
je ze vSednosti
- hudba méni i divokéa zvivfata, hudba je Fec, které vSichni rozuméji

Nl

- kdo mluvi "novou Feci" (jako Jamik), dokaze “zaCarovat" svét a zménit ho

Kralova prazdna komora

Jeden kral byl nadmiru bohaty a velmi Stédry. Neuplynul den, v némz by ze
svého velkého jméni bohaté nerozdéloval viem, ktefi to potfebovali. A ackoli
mnoho déaval, jeho pokladnice se nikdy nevyprézdnily. Kazdé rano chodil do
sklepeni, v némzZ leZely pokladnice. Ale neZ je odemkl, 3el ke komore, ktera
byla nejhloubgji. Jeji jediné dvefe byly ve dne v noci stfezeny a jakmile je
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otevrel, musela strdZz poodstoupit, aby nikdo nemohl nahlédnout dovnitf. Po-
tom za sebou dvefe zaviel a hodinu v ni zlstal. KdyZ opét vy3el, starostlivéji
zavrel a teprve pak pfivolal strdze. Tak tomu bylo den co den po dlouhé roky.
VSichni to védéli a divili se. Mnozi si tajné Septali, ze tam krél tajné Caruje.
Nektefi si Suskali, Ze je ve spolku s dablem a zmnoZuje sjeho pomoci své po-
klady. Také jeho rodina se domnivala, Ze tam déla néco tajemného. Ale nikdo
se ho neodvazil zeptat.

Kdyz kral zestarl, povolal k sobé jednoho vecera svého nejstarsSiho syna a
fekl mu:

"Jsem uZ stary a brzy zemfu, ty bude$ po mné kralem. Chci ti nyni ukazat
tajemstvi naSeho bohatstvi. Ale nejprve mi odpfisahnes, Ze z toho nikdy nic
zadnému Clovéku neprozradiS a svéfiS to teprve az sam zestarne$ svému
synovi!"

A syn to odpfisahl. Potom jej kral vzal s sebou do té tajné komory. Kdyz
vstoupili, rozhlédl se syn na v3echny strany a zdé&3ené stiskl otci ruku. Komo-
ra byla Gplné prazdna.

Kral se zeptal: "ProC ses vydésil? Co vidis?"

Syn odpovédél: "Nevidim nic. Proto jsem dostal strach."

Kral potom fekl: "Bude$ tu tuto noc zavieny a bude$ muset o této komore
popremyslet."

Syn otce zd&3ené objal. Ten se mu v3ak vysmekl, odeSel a zamkl za sebou
dvere komory. KdyzZ je nésledujiciho rana otevrel a vstoupil, uvidél syna lezet
na zemi, s plastém natazenym pres hlavu.

Zdvihl jej a zeptal se: "Nac jsi tuto noc myslel?"

Syn odpovédél: "Nedokazal jsem myslet na nic, ale tuto komoru dam
zazdit."

Kral neodpovédél nic a vyvedl jej ven.

Vecer vSak syna opét zamkl do komory a fekl: "Premyslej této noci o
komofre!"

PFistiho rana nalezl syna bledého a tfesouciho se sedét u zdi a znovu se zep-
tal: "O ¢em jsi tuto noc pfemyslel?"

Syn odpoveédél: "Premyslel jsem o tom, ¢im bych tuto komoru zaplnil."

Kral nic nefekl a vyvedl jej ven. Tretiho veCera jej opét zamJkl do komory a
fekl:

"Pfemyslej o tom také této noci!"

Kdyz pristiho jitra veSel do komory, vstaval syn z podlahy a protiral si o€i.
Kral se ho zeptal: "O ¢em jsi pfemyslel této noci?"

Syn odpovédél: "Nevim. Celou noc jsem tvrdé spal!"

Tu se kral usmal, objal jej a Fekl: "Pak jsi pochopil tajemstvi této komory.
Pojd nyni se mnou a pomoz mi pfi kazdodennim rozdélovani."

Peclivé komoru zamkl a Sel se synem do pokladnic a vynasel s nim ve, cCe-
ho bylo ten den zapotfebi.
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Po kralové smrti pfevzal syn Kkli¢ k prazdné komofre a délal kazdodenné stej-
nou pochiizku jako otec. Pfed rozdélovanim dardl odeSel do tajemné komory,
zavrel se tam, zdstal uvnitf hodinu a teprve potom odesel do pokladnic. A da-
ry, které odtamtud rozdéloval lidem, nebraly konce.

- opravdové bohatstvi vézi v naSem nitru (pokladnice)

-je tfeba odhalit vnitfni zdroje

- podstata je neviditelna

- co Gerpame z duSevnich a duchovnich zdrojl a rozdavame, tomu neni konce
jako u materialnich statk(i

At cesta tva

Ti porad utika

at' vitr porad v zadech mas.

at slunce hreje Tvoji tvar,

At dést’ mékce pada na Tva pole
a nez znovu setkame se

Bdh opatruj Té v rukou svych.
(Stara kniha pozehnani z Irska)

V 1k ujeslicek

Byl jednou jeden vik. Zil v krajiné u Betléma. Pastyfi védéli, Ze je nebezpec-
ny, a proto se kazdy veCer snazili odvést své ovce do bezpeCi. Ustavicné drzel
jeden z nich strdz, nebot vik byl hladovy, Istivy a zly.

Bylo to o svaté noci a pravé umlkl nadherny zpév andgld.

Meélo se narodit dité, chlapec. VIk se velmi podivil, Ze ti drsni pastyfi tam
vSichni odchazeji.

"Kvlli néjakému novorozenému ditéti takova okazalost," pomyslel si. Ale
jak byl zvédavy i hladovy, pliZil se za nimi. Kdyz se dostal ke stajim, schoval
se a Cekal.

Jakmile se pastyFi poklonili JeziSkovi a rozloucili se s Josefem a Marii, po-
myslel si vlk, Ze nadeSla jeho chvile. Pockal, az Marie a Josef usnou, starost a
radost o dité je velmi unavily.
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"Tim lip," uvazoval vlk, "zacnu ditétem."

TiSe se vyplizil do staje. Nikdo nezpozoroval jeho prichod. Jen dité. Hledg-
lo laskyplné na vlka, jenZ se - pfisedaje na tlapy - sunul k jeslickam. Byl na
ngj straSny pohled. Ted uz stal pfimo u nich. "Bude to lehka kofist," pomyslel
si vlk a chtivé se olizl. PFipravil se ke skoku. Tu se jej opatrné a laskyplné do-
tkla rucka ditéte. Poprvé v jeho Zivoté mu nékdo hladil jeho osklivy, strupovi-
ty kozich. A hlasem, ktery vik jesté nikdy nesly3el Feklo dité: "VIku, mam té
rad."

Tu se stalo cosi nepredstavitelného. V tmavé staji Betléma sklouzla z vika
zviteci kiZe - a vystoupil z ni ¢lovék. Ten &lovék klesl na kolena, libal ditéti
rucky a klanél se mu.

Pak opustil staj - nezvucné, jak priSel predtim jako vlk - a Sel do svéta, aby
vSem zvéstoval zpravu o spasitelném dotyku bozského ditéte.

- co dokazi vanoce

- coje to "spasa"

- v kazdém spociva schopnost zménit se
- laska méni vse

Dité v jesliGkach

"Posté$ si, Margareto, jinak bude pozdé", Fikd Sally a nasazuje si klobouk.
"Jsem uz hotova, Sally", fika Margareta a dava si kolem krku kozeSinu. Obé
staré sestry jdou do kostela. KaZzky prosincovy den chodi do kostela. Stavaji
dlouho pred jeslickami a modli se. Tyhle jeslicky jsou ale UpIné zvlastni. Ta-
kové najdete jen v Texasu, jinak nikde na svété. Stoji ve vyklenku. Postavy u
nich jsou velké jako skutecni lidé. Dnes je Stédry veger. Venku je uZ tma. Na
ulici chodi jen malo lidi, jen malo lidi je dnes v kostele. Vprfedu u oltafe kleci
tfi Zeny. Jedna Zena sedi v lavici. Margareta musi pockat - néjaka Zena pred ni
spécha k vychodu z kostela. Na obliceji si drzi Satek a vybéhne rychle ven.

"Kdes z0stala, Margareto”, fika Sally.

"Uz jsem tady", Fika sestra.

Obé jdou k jesliCkam. Sepnou ruce. Tu Margareta vykfikne: "Koukni Sally!
To dité! VzZdyt je Cerné!" A pevné se chytne sestry. Dité zacina plakat. Vrti se
a kFi¢i. Maly hlasek se ztraci v kostelni lodi. "Plage! Je Zivé!l", Septa Sally pl-
na désu. Bere svou sestru za ruku a vleCe je z kostela. Pfed vchodem Kkfici:
"Dité! Dité v jeslickach. Je Cerné!" Kolem jsou dva muZzi. Zpomali trochu,
zavrti hlavami a kraceji dale. Z kostela vychazi jakasi stara zena. Neposlou-
cha. Kolemjdouci ddma se bavi se svym psiCkem.

"Pojd," Fika Sally a tdhne svou sestru dal, "jdeme za spravkyni. Musi udélat
poradek."
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Trva to dlouho, nez jde spravkyné s nimi. Nic nechape. Konecné stanou
vSechny tfi pred jeslickami. Skutecné! Lezi tu Cerné dité a place. "PriSerné!
Cerné dité v jeslickach!" Septa Sally a zakryva se obliej rukama. Margareta
se odvraci a mumla:"Dité negra! Takova hanba!"

Spravkyné fika. "Je mu nanejvy3 pét nebo Sest dnl". Bere dité z jeslicek,
dava si jej pod kabat a odnasi do svého bytu. Tam mu dava napit, bali je do
teplé pokryvky a nese do détského Ustavu. OSetfovatelka v Ustavu napise na
listek, vSe co ji spravkyné fika. Pak podotkne: "Pravdépodobné matka neméa co
jist a neméa ani misto pro tu malou."”

O tohle v3echno se obé staré sestry uZ nestaraji. V kostele je viechno zas v
poradku. V jeslickach lezi "to spravné dité": panenka, velka jako opravdové
miminko, blondata a rdizova.

Obé sestry pokleknou a modli se! Pak jdou domd, aby oslavily Véanoce.

- Vénoce

- Bih se stal skutec¢né ¢lovékem, se viemi nasledky

- rasismus!

- ritudly a zvyk dokaZi zakryt to podstatné

-jak mdZe Glovék pochybit tim, co povaZuje za vanoce.
\

C im mensi jestérka, tim vic douf, Ze se stane krokodylem.
z Etiopie

B ud p¥i mné..

Nech mne pohlédnout do tvare skutecnosti
a nalézt pravdu.

Odejmi ode mne ochromujici strach,
ktery mne €ini mensim, nez jsem.
NeprFestavej mi Fikat,

Ze se musim bat.

Bud' pfi mné, Jezisi.
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D va délnici v lomu

Dva délnici tvrdé pracuji v lomu. Jeden se na svét diva pofad zachmureng, ten
druhy vypada vesele. Na otazku "Co prace?" odpovi ten zachmureny:"Lamu z
té zatracené skaly kameni." Ten druhy, jenZ vypada vesele, Fekne: "Pomaham
pri stavbé katedrély."

- prohlédneme-li souvislosti, uleh¢i ndm to Zivot i praci
-pro zajem o spolupracije dllezité védét, coje cilem

Nic nas neCini zbabélejSimi a nesvédomitéjSimi nez snaha zalibit se lidem.
Marie Eber-Eschenbachova

Jablonovy strom

Jednou jsem sedél ve vilaku vedle mladika, kterého néco zjevné velmi tizilo.
Nakonec s tim také vyrukoval. Je pry propustény vézeri a ted jede domd. Jeho
odsouzeni pfineslo hanbu v8em blizkym, nikdy ho ve vézeni nenavstivili a
také mu psali jen velmi zfidka.

Presto v3ak doufal, Ze mu odpustili. Aby jim to uleh¢il, navrhl v dopise, aby
mu dali znameni, podle néhoZ by mohl - az bude vlak projizdét kolem malé
farmy pobliz mésta - okamZzité poznat, jak se k nému budou chovat. Kdyby
mu ti “jeho" odpustili, maji na vysokou jablof na cesté povésit bily obvaz.
Kdyby jej vSak uz doma nechtéli, nemaji délat viibec nic, pak zlstane ve vla-
ku a pojede dal, nékam daleko. Bdhvikam.

Kdyz se vlak priblizil k jeho rodnému méstu, byl tak napjaty, ze se bal vy-
hlédnout z okna. Tu si s nim jeden cestujici vyménil misto a slibil, Ze bude
pozorovat tu jablof. Hned na to polozil mladému muzZi ruku na rameno a uka-
zal ven.

"Toje ona" zaSeptal vézen a ndhle mu v ocich staly slzy.

"V3echno v poradku. Cely strom je piny obvaz(."

Rézem z néj spadla vSechna horkost, kterd mu otravovala Zivot.

"Bylo mi," Fekl mi ten muz pozdégji, "jako kdybych prozil néjaky zazrak."

A snad to také zazrak byl.

- pribéh jednoho osvobozeni
- smifeni dokaze Clovéka zménit
- ¢im hlubsije litost, tim bohatSije odpusténi
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R ozhodnuti

Matka pFisla se svym synem k moudrému muzi. Rekla:

"MUj syn ji pFili§ mnoho sladkosti. Jsem chuda a nem(iZu si to dovolit. Proto
vas prosim, moudry muzi, zakazte mu vyslovné jist tolik sladkého, mne
neposlechne.”

Moudry muz fekl Zené, Ze ma pfijit opét za sedm dni. Kdyz se za tyden vra-
tila, odloZil mudrc véc na dalSich sedm dni.

Zena odesla a vrétila se s ditétem opét za tyden.

"UZ je to jasné" fekl ten moudry muz chlapci.

"OkamfZiti ti zakazuji jist kazdy den vice neZ polovinu sladkosti, kterou jsi
jedl doposud."

Zena se zeptala: "Pro¢ jste, moudry muZi, potfeboval tolik asu, abyste mu
dal tak jednoduchou radu?"

MuZ odpoveédél:

"Mila pani, potfeboval jsem tolik Casu, protoZe jsem nejprve chtél zjistit,
zda bych ja sam byl schopen jist méné sladkosti, dfive nez bych dal takovou
radu nékomu jinému."

Kdyz kvétina zemfe

KdyZ kvétina
zemfe

budou déti
smutné,
nebojim Clovék
fekne,

Ze to vSechno
prejde,

kdyz laska
zemre,

budu
osameéla,
kdyz lidé
zemrou,

kdo bude

pak smutny,
uz nic
neprejde

Helga Kosterova
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